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førsel i Salvador og Cuba. Medvirkende til denne 
beslutning var, dels at de salvadorenske myndig- 
lieder var i færd med at udarbejde en ny toldtarif, 
der ville indeholde prohibitive toldsatser for lande, 
med hvilke Salvador ikke har særlige aftaler, dels 
at en gruppe centralamerikanske stater, herunder 
Salvador, har indledet forhandlinger om oprettelse 
af en fælles toldtarif, der muligvis vil udelukke 
lande, der ikke køber kaffe fra området, fra mest- 
begunstigelsesbehandling i toldmæssig henseende. 
En sådan udvikling ville kunne føre til, at Dan- 
marks tidligere indgåede mestbegunstigelsestrak- 
tater med Guatemala og Costa Rica blev opsagt. 

Med udgangspunkt i økonomiudvalgets beslut- 
ning genoptoges forhandlingerne om traktatens af- 
sluttelse, og efter at der var opnået enighed mellem 
parterne om ordlyden 홢 herunder formuleringen 
af Danmarks forpligtelse til at tillade import af 
(bl. a.) salvadorensk kaffe 홢 undertegnedes aftalen 
den 9. juli 1958 i San Salvador. 

Ved traktaten sikrer parterne hinanden mest- 
begunstigelsesbehandling i henseende til told og 
afgifter samt skibsfart, hvorved der er tilvejebragt 
grundlag for at dansk eksport til Salvador kan 
foregå på betryggende vilkår. I tilslutning til trak- 
taten undertegnedes en tillægsprotokol vedrørende 
betalinger for varer, som udveksles i henhold til 
traktaten. 

Med hensyn til indholdet af traktatens enkelte 
bestemmelser skal følgende bemærkes: 

Art. I, II, III og IV indeholder tilsagn om ube- 
tinget og ubegrænset gensidig mestbegunstigelses- 
behandling med hensyn til: 
a) erlæggelse af toldafgifter og andre afgifter af 

enhver art, der pålægges eller opkræves i for- 
bindelse med ind- eller udførsel, 

b) behandlingen af varer ved ind- eller udførsel, 
c) opkrævning og inddrivelse af skatter, afgifter 

eller gebyrer. 
I art. V tages forbehold med hensyn til fordele, 

der i henhold til de foregående artikler 

a) indrømmes nabostater for at lette grænse - 
trafikken, 

b) alene tilstås medlemmer af toldunioner eller 
frihandelsområder, i hvilke Danmark eller 
Salvador er eller måtte blive deltager, 

c) af Danmark er eller måtte blive givet Finland, 
Island, Norge eller Sverige, 

d) af Salvador er eller måtte blive tilstået en eller 
flere af de stater, der udgør den centralameri- 
kanske landtange. 

Art. VI indeholder forbehold med hensyn til 
restriktioner, som hver af parterne måtte indføre af 
moralske eller sanitære grunde eller af hensyn til 
den offentlige sikkerhed m. v. 

I art. VII tilstås gensidig mestbegunstigelses- 
behandling med hensyn til skibe og ladninger og 
gensidig anerkendelse af målebreve og andre skibs- 
papirer. 

Art. VIII bestemmer, at traktaten skal træde i 
kraft på datoen for udveksling af ratifikations- 
instrumenterne (jfr. dog nedenfor) og forblive i 
kraft, indtil een af parterne har opsagt den med et 
varsel på 90 dage til udløbet af et kalenderår. 

I tillægsprotokollen bestemmes, at betalinger for 
varer, som udveksles i henhold til traktaten, skal 
finde sted i konvertibel valuta, som er accepteret 
af de to lande, og der gives fra dansk side tilsagn om 
åbning af et globalkontingent omfattende de cen- 
tralamerikanske og enkelte sydamerikanske lande 
for import af kaffe til en værdi af mindst 15 mill. kr. 
eller ca. 2 mill. US-dollars om året. 

Da der ved forhandling med Cuba i mellemtiden 
var opnået et mestbegunstigelsesarrangement med 
dette land, således at betingelserne for ovennævnte 
globalkontingents åbning var opfyldt, blev trak- 
taten, der af Salvadors kongres ratificeredes den 
29. juli 1958, ved noteveksling mellem den danske 
gesandt for Salvador og Salvadors udenrigsminister 
sat midlertidigt i kraft fra den 15. september 1958 
at regne under forbehold af efterfølgende dansk 
ratifikation. 
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